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人和自然界每天都在製造氣體，有些
是有益的，有些是有害的。
Humans and the natural world are constantly
generating gases every day, some of which are
beneficial, while others are harmful.



地球變得越來越熱的氣體,是有害的氣
體,我們把它稱作溫室氣體。
The Earth's warming gases, known as greenhouse
gases, are harmful gases.



黑色的氣體越來越大，我們把它取名
叫卡爾。卡爾正接收空氣中的廢氣。
The black gas grew larger and larger, and we named
it Carl.



當卡爾飄到了山上，動物們也吸到這
些卡爾的氣體，逐漸受到汙染。
When Carl drifted to the surface of the sea.



當飄向了大海，水氣很快地鑽進卡爾
的身體裡，身體變得好大好大。
When drifting into the sea, moisture quickly seeped
into Carl's body, causing it to swell up significantly.



卡爾繼續往天空上飄去,身體越來越大,
又遇到正在航行的飛機。
Carl continued to float into the sky, his body getting
bigger and bigger, and then he encountered an
airplane in flight.



卡爾每到一個地方氣溫都會升高，積
雪也會融化。
Every time Carl arrives at a place, the temperature
rises and the snow melts.



卡爾累了，到了空曠的地方休息，旁
邊有很多企鵝和北極熊。
Carl got tired and rested in an open area,
surrounded by many penguins and polar bears.



但雪卻開始融化了，卡爾真的不是故
意的。
But the snow began to melt, Karl really didn't mean
to.



卡爾真的不是故意的，但它真的也不
知道還要帶這些氣體去哪裡了。
Karl really didn't mean it, but he also doesn't know
where to take these gases.



要愛惜地球，才能減緩溫室效應
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